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«Трудно, пожалуй, найти се-

годня в нашей необъятной стра-
не уголок, где бы не звучала

темпераментная, глубоко наци-

ональная и в то же время впи-

тавшая в себя передовые до-
стижения советской и мировой
музыкальной культуры музыка
Арама Хачатуряна», — сказал

Леонид Ильич Брежнев в речи
на торжественном заседании
ЦК Компартии Армении и Вер-
ховного Совета Армянской ССР
29 ноября 1970 года.

------Эти слова в полной мере ха-

рактеризуют творческий облик
замечательного советского

композитора, крупного педаго-
га и общественного деятеля
Арама Ильича Хачатуряна.
Издательство «Советский

композитор» посвятило выдаю-
щемуся художнику современ-
ности сборник статей (состав-
пение и общая редакция С.
Рыбаковой), где в качестве ав-

торов выступают виднейшие со-

ветские и зарубежные музыкан-
ты, представители искусства те-

атра и кино, общественные де-

ятели. Их высказывания и вос-

поминания, исследовательские
статьи посвящены общим про-
блемам творчества композито-

ра или отдельным жанрам и '

сочинениям. Заключают книгу
список сочинений А. И. Хачату-
ряна, а также перечень книг и

наиболее крупных статей, по-

священных его творчеству.
Открывается сборник ярким,

темпераментным очерком Б.
Асафьева, глубоко проникаю-
щим в сущность творческого
метода композитора.
«Это, прежде всего, пир му-

зыки. Нечто рубенсовское в

пышности наслаждающейся
жизнью мелодики и роскоши

оркестровых звучаний. И не

только тут пышность, но и изо-

билие, щедрость: грозди мело-

дий и орнаментов... Он не мо-

жет существовать вне ощуще-
ния солнца, света, яркости тка-

ней в игре напевов и ритмов, в

сочности красок оркестра,
больше того, в атмосфере ге-

донизма».
Асафьев прослеживает «род-

ник», источник хачатуряновских
интонаций, возникших из песен-

Д. Б. Кабалевский особо от-

мечает необыкновенную танце-
еальность музыки Хачатуряна.
«Танцевальность не как цепь

танцевальных форм, а как при-
сущую музыкальному мышле-

нию композитора особую пла-

стичность, выраженную не толь-

ко в ритме, но прежде всего в

мелодике... Это —- свойство,
характер, качество музыки, из
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ных и плясовых ритмов наро-
дов Кавказа, тесно спаянных с

культурой России.
Д. Д. Шостакович отмечает в

музыке Хачатуряна качество,
присущее лишь большим талан-

там: «индивидуальность твор-
ческого почерка, неповторимое
своеобразие стиля».

Большое внимание уделяют

авторы воспоминаний и очер-
ков балету «Спартак», удосто-
енному Ленинской премии. Это
«монументальная хореографи-
ческая фреска, которую харак-
теризует напряженность дейст-
вия, стройность формы, есте-

ственность симфонического
развития», — пишет Д. Д. Шо-
стакович.

Источник вдохновения А. И.
Хачатурян на протяжении всего

творчества находит в фольк-
лоре Закавказья, прежде всего

в народных песнях. Он открыл
эти сокровища для музыкаль-

ного мира, показал на собст-
венном примере, как должно
претворять их в профессио-
нальном творчестве.
Авторы книги высоко оцени-

вают Вторую симфонию Хача-
туряна, героическую эпопею,

исполненную патриотического
пафоса. Эта симфония является

одной из вершин музыкального
творчества, посвященного Ве-
ликой Отечественной войне.

В те же годы был написан ба-
лет «Гаяне», который характе-
ризует смелое новаторство,
тонкое ощущение танцевальной
специфики, оптимистическое

мироощущение. Сюиты из «Га-
яне» входят в репертуар мно-

гих оркестров и дирижеров ми-

танца вырастающие (как песен-

ность из песни), это — само

дыхание музыки...».
Симфонические, инструмен-

тальные произведения и пес-

ни А. И. Хачатуряна звучали во

многих странах Европы и Аме-
рики в исполнении Давида Ой-
страха, Леонида Когана, Льва
Оборина, Эмиля Гилельса. Яко-
ва Зака и др.

С 1950 года композитор по-

бывал -с концертами почти во

всех странах Европы, посетил

США и страны Латинской Аме-
рики, выступал в Японии, Араб-
ской Республике Египет и Ли-
ване. Эти поездки не только '

знакомили зарубежных слуша-
телей с музыкой Хачатуряна в

авторской интерпретации, но и

были для него источником по-

знания культуры многих наро-
дов. Однажды он заметил: «Я
постоянно испытываю живой
интерес к жизни нового для I

меня города, страны, к ее лю-

дям...»

Зарубежная публика и крити-

Ка неизменно проявляют боль- I
шой интерес к творчеству А. И. >

Хачатуряна. «Зачаровывающие
ритмы, драматические кульми-

нации, красочная инструмен-
товка», — так пишет о нем I
польский музыковед Л. Эрхард.
Перешагнув семидесятилетие,

Арам Ильич по-прежнему по- ;

лон творческих замыслов. Он |
неустанно трудится как компо- і
зитор, дирижер, педагог, об- ;

щественный деятель. Своей му- г

зыкой он щедро дарит радость
людям.

Л. ГАВРИЛОВА.

На снимке: Арам Хачатурян
с Галиной Улановой.


